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mep: BALLOCKER. Aradar testing-device that resembled
ordinary light-bulb at the end of a long stick: RAF: ca.
1941-5 (npucnocobneHve NS NpoBEpKU pagapa, Hamno-
MUHatoLLEee namrnodky Ha ANVMHHOWM nanke; »xaproH BBC).
CoumanbHo-KoprnopaTuBHbIE XKaproHbl MpeacTaBnstoT
cobo  MMKpPOCUCTEMbI  coumanbHO-NPodeccroHansHo-
ro npocTopeynsl, umelome cregyolwmne XxapakTepHble
OCOBEHHOCTU:  COLManbHO-KOPMOPaTUBHO — OrpaHUYEHHYHo
NEKCKKY, NernopaTMBHYIO IKCMPECCUMIO, OCHOBHYKO 3MOTMB-
HYO  OYHKUMIO, WCMOMb30BaHWE PasnuyHbIMK  rpynnamm
no WHTepecaMm, KOTOpble OOBLEOVHSIIOT 3TV TPynMbl BHE
npodeccuri. OTcioga coumanbHO-KOpnopaTyBHbIE Kapro-
Hbl — 9TO MOMYy3K3VCTeHUMarnbHble OpMbl CreumansHOro
NeKCUYecKoro npocTopeyns B npedenax HauvoHanbHOro
A3blka WM ero HauuoHanbHOro BapuaHTa, obnagarolime
cnegylowmyMm  NpU3Hakamn: reHeTUYecKon HeoOHOPOAHO-
CTb0, OTHOCUTESTbHON YCTOMYMBOCTBIO, HE 3aMKHYTOCTbHO,
KOMIMIIEKCHOW, CUCTEMHOW OpraHusauuen, mnepapxmyeckomn
CTPYKTYpOW. B TOMKOBbLIX CrOBapsix aHrnos3bIYHOTO feKCH-
Yyeckoro cybcraHaapTa coupanbHO-KOPnopaTUBHBIE Xapro-
HW3Mbl OObIYHO CHaGXalTCA NnomMeTamu, YyKasblBatoLLMMM
Ha COOTBETCTBYIOLLMI COLMYM UMM 3aHATUE BHe npodec-

cvn. Cp., Hanpumep: PILE-DRIVER.... In soccer, a low,
fast shot keeping about a foot above the ground: sporting:
from ca. 1928 (cunbHbIA yaap; aproH CnopTCMEHOB).
Takum obpasom, apeo (K3Hm) BKMOYAET ABE rpynmbl
A3bIKOBbIX (DOPM — «CeKpeTHble» A3blKOBble (POpMbIl, OC-
HOBaHHbIE Ha A3bIKOBOW Urpe, U 330Tepuyeckne opmbl.
Kaxxgas rpynna mmeeTt ocobble €rnocobbl CTPYKTYPHOrO
N CEeMaHTM4ecKoro KoampoBaHUs (PUPMOBAHHBIN CIEHT,
OOOPOTHBIA  CMNEHT, CPEAUHHBIN CcrneHr). PudgMoBaHHbIN
CrNeHr He npeacTaBnsieT cobon peanbHoW aHTMobLLe-
CTBEHHOW HanpaBneHHocTU. OBOPOTHbIA CneHr u cpe-
OVHHBIA CrNeHr BbICTyMalT CpeACTBOM 3aceKpeyrBaHus
aHTUCOUManbHOM  OeATeNbHOCTM  CBOWMX — HOCUTEnem.
Aprotnambl (K3HTM3MbI) ynoTpebnsawTcs B cdepax 330-
Tepuyeckoro pe4veBoro obLeHns. OCHOBHBIMW  KOMMO-
HEHTaMM aHIMUNCKOro JIEKCUYECKOro CcybcTaHdapTa Kak
3K3MCTEHUMANbHON (OOPMbI CyLLLEECTBOBAHMS MOSIMHALMO-
HamnbHOro fA3blka ABMSIOTCA 3KCMPECCUBHOE NpOCTOopeYve,
cocTosiee U3 CTUMUCTUYECKN CHIDKEHHbBIX NEeKCUYECKUX
3MEeMEHTOB — HU3KMX KOMMOKBMANM3MOB, CIEHTM3MOB U
BYMbrapuMamoB, U coumanbHO npodeccnoHansHoe mnpo-
cTopeune, BKIOYaKOLLEE XaProHbl U apro/KaHT.

Wcnonb3oBaHHasA nuTtepatypa
1. Gafurov B.Z. Analysis of Medical Version in Texts of Advertising of Hygiene Products in the Fight against COVID-19 (on
the material of Russian and Uzbek languages) // Journal of Educational Discoveries and Lifelong Learning (EJEDL). Indonesia,

vol. 3, Issue 1, January 2022.

2. KanunuH A.B. KynbTypa pycckoro cnosa, usg. 2. M.: ®nuHTa, 2013.

3. Gafurov B.Z. The Relationship between Culture and Language in Learning Process // Eurasian Journal of Social Sciences,
Philosophy and Culture. Vol. 3, Issue 5, May 2023. Republic of Uzbekistan, Tashkent.

4. T'ycnsikoBa A.B. OcobBeHHOCTM COBPEMEHHOrO aMepPUKAHCKOro crneHra: Ha matepuane npeccel CLUA 3a nocnegHee pecsAtu-

netue. Ouc. ... kaHa. cdounon. Hayk. M., 2008.

5. Gafurov B.Z. Specification of Error Correction in Language Learning Process // IJSSIR, vol. 12, No. 05, May 2023,

Burnaby, Canada.

Nona TYAINUEBA,

npenoaaBaTtesib nyapCKoro rocygapCTtBeHHOro yHmBepcuteTa

AKTHUBHDBIE ITPOLTECCBHI TAATOAOB COCTOAHUA
B KOHIIE XX-HAYAAE XXI BEKA

B nocnegHve rogpl M3yydeHue CEMaHTMKWM [Narosios
Npu3HaHO OAHOW M3 rnobanbHbIX NPoGremM s3blKO3Ha-
Hus. OcobeHHO 6onbluoe BHUMaHWE yAensieTcs uccrie-
OOBaHMIO CEMAHTUKU [NarofioB Kak Bedyllen, Hanbonee
BaXHOW YacTn peyn. Mbl npoaHanuavpyeM CXOACTBa U
pasnuuns onpefeneHvii, AaHHble [narofly Ha pasHbIX
aTanax pasBUTUS PYCCKOro A3blka, OTAENbHOE BHUMaHue
yaenMM CEMaHTMYECKOW CTPYKTYpE rnarofioB COCTOSAHMS.
PesynbTatbl nccneqoBaHns paclunpsaT nNpeacTtaBneHns o
TNEKCNYECKOW CUCTEME [MarofioB PyCCKOro sidblka.

Llenb ctaTbn — BbisiBNeHMe Hambonee BceobbLEMIIO-
LLero onpeneneHnss NeKCUYeckom CEeMaHTUKU TrarofioB
COCTOSIHUS B PYCCKOM SA3bIKE.

TeopeTnko-MeToaoNorMYeckyto  OCHOBY — paboTbl  CO-
cTaB/anM  nuHBMUcTUYeckne  Tpyael  M.B.JlomoHocoBa,
A.A.Bapcoea, A.X.BoctokoBa, H.A.l'peua, [0.0.PoseHTans,
A.A.Pecbopmatckoro. OcHOBHble MeToabl paboTbl — onuca-
TerbHbIN U COMOCTABUTENbHbIN, a TakKe MEeTon TeopeTnye-
CKOrO aHanmsa HayuHbIx paboT, matepuanos cetu Internet.

B cratbe npoaHanuavpoBaHbl onpegeneHus ab-
CTPaKTHOM CeMaHTUKWM [NarofioB, [AaHHble aBTOPUTET-

Nel, 2024 e.

HbIMW A3bIKOBEAMW MPOLLFIOr0 UM HACTOSILLEro, CemaH-
TUYeckne 0ocobeHHOCTM rnaronoB; 0BOCHOBbIBAETCS
no3nLmsi, COrNacHO KOTOPOW rnaronbl COCTOSIHWS pac-
CMaTpMBalOTCs Kak Krnacc cros, obo3Havarolumx mnoro-
KEHWe B MPOCTPaHCTBE, (PU3MONOrMYECcKoe COCTOSIHUE,
ncuxmyeckoe, obpasHoe, BGUONOrMYeckoe COCTOSHUE.
CoBpeMEeHHbIe HOpPMbl FpaMMaTuKM U NEKCUKN PYyC-
CKOro si3blka CCHOPMMPOBANMUCb MO BIUSIHUEM MHOMMX
BOCTOYHOCMABSHCKMX [ManeKkToB [OpeBHEPYCCKOro rocy-
JapcTBa M CTapoCnaBsHCKOro s3blka. K MOMeHTy BO3-
HWKHOBEHUSI MUCbMEHHOCTU (X—Havano X| B.) B OpeBHe-
PYCCKOM fA3bIKE YXE€ CMoXunacb MOYTU Ta Xe cuctema
YacTen peyn, YTO U B COBPEMEHHOM PYCCKOM SA3bIKE.
EWwé B OpeBHepycCkOM si3blke rnaron C MnpucyLLyMm
TONMbKO €My rpamMMaTU4ecKMM MNpusHaKkamy MnpoTMBOMO-
cTaBnsnca uMeHam. Camo CroBO «rmaron» BOCXOOUT K
CTapOoCMaBsiHCKOMY CIIOBY «ITIArofiuTb» — «roBOpUTb». B
OPEBHEPYCCKOM SI3bIKE «INaror» Oo3Hayarn BOBCE He 4acTb
peyn, a uMen OBa 3HaAYEeHWs — «CIOBO, Peyb» U «BeLlb,
cobbiTney». Hanpumep, B nepeBon kKHure Hosoro 3aBeTa
«EBaHrenve ot Matdes» B 16-m ctuxe 18- rmaBbl «alue

e-mail: til_adabiyot@umail.uz
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nm Tebe He nocnoyLwakETb - TO NOMMU Cb COBOIO KEAMHOTO
nM ObBa - Aa Bb 0yCThxb OBOK uUNu Tpum CbBbabTenb
CTaHeTb BCAKb [rarofb» (€Crnm e He nocnyLuaet, BO3bMU
c coboto elle ogHOro Mnn AByX, 4abbl yctamy ABYX WM
Tpex cBuaeTenen noaTBEpAUIoCh BCSKOE CIOBO) CrOBO
«rnarony ynotpebnsieTcss B 3HAYEHWM «CFIOBO, peuYby.
B atom >xe 3HaveHun A.C.MNMywkuH ynoTpebnseTr cnoso
«rraron» B cTpoyke «[1azornom xau cepduya nrodel» n3
ctuxotBopeHust «[popoky. B npegnoxeHnn «npbuagbmb
oybo OO BMerneemMa M BUOMMBL [Maronb Cb ObIBbLUMM
Wke rocrnofab Cbkasa Hamb -» (movigem B Budneem wn
MOCMOTPUM, YTO Tam Cry4MfioCb, O YeM BO3BECTUI HaMm
locnogp) 910 CcnoBo ynoTpebnsieTcs B 3HAYEHUN «BELLb,
cobbITney. MocTeneHHo CroBO yTPaTUIO CBOE MEPBUYHOE
3HayveHune 1 Tenepb obo3HaYaeT OOHY U3 YacTer peyn.
Pycckne rmaronbl obnagatoT 60nblLMM KONMYECTBOM
rpaMMaTUyecKkmx KaTeropuii 1 6oraTtcTBOM FEKCUYECKMX
3HaveHnn. [loatoMy OOMbLUMHCTBO NMHIBMCTOB  CKMO-
HAITCA K TOMY, YTO B CUCTEME YacTel peyun pyCcCKoro
A3blka rnaronbl SBMASIOTCA CaMbiM  CIOXHBIM  rpamma-
TUYECKMM W CaMbIM LUMPOKUM FIEKCUYECKUM pPa3psiaom
CnoB. HaunHasi ¢ aHTU4YHbIX BPEMEH W MOYTM OO0 cepe-
OvHbl XX Beka npexae BCEro M3yyanucb rpammartuye-
CKve CBOWCTBA rrarona, a ero ceMaHtTuyeckas CTpykTypa
octaBanacb 6e3 BHMMaHus. Takasi OTOpBaHHOCTb TeO-
pPETUYECKNX CBEOEHUA OT CEMaHTMKX [farosfioB Hepeako
npusogurna K npoTUBOPEYnsIM, MOCKOSbKY fEeKCUYeckne u
rpammaTuyeckne KOMMOHEHTbI B MarofbHbIX 3HaYeHUsX
TECHO MepenneTeHbl U NMOCTOSIHHO B3aMMOENCTBYIOT.
Jliobas cemaHTnyeckas eauHuLA A3blka, B TOM 4KC-
ne u rnaron, obnagaeTt CrnocobHOCTbIO BbIpasuTb onpe-
AerneHHoe rnekcuyeckoe 3HadeHue. [MonbiTaemcs onpe-
OenuTb abCTPaKTHYH NEKCUYECKYD CEMaHTUKY rrarosos,
TO eCTb OTOENEHHYI OT KOHKPEeTHbIX 3Ha4YeHwWi rnaro-
noB. B pasHble uctopuyeckue anoxu cpeau fMHrBUCTOB
CyLLEeCTBOBanM pasHble TOYKM 3PEHUS B OTHOLLEHUM
obulero abcTparMpoBaHHOIO  FIEKCUMYECKOro  3HayYeHust
rnaronos. PasHoobpasve u pacxoxgeHus B onpege-
neHnn abCTpakTHOW FEKCMYECKON CeMaHTUKW [raronos
0DyCMOBNEHO MHOXECTBOM  KOHKPETHBIX — MEKCUYECKMX
3HaYeHWI, XapaKTePU3YHOLLMXCH LUMPOTON CoOEeP)KaHUS.
M.B.JTomoHocoB B «Poccuiickon rpammatvke» (rnaea 4,
§40) paer cnegylowee onpegeneHne:  «n3obpaxeHus
OEsHUA — T[naronbl, Hanp.. CMHbeTb, BbEeTb, BUOATHY
[1, c. 23]. A.AA.bapcoB nog rnarorioM MOHUMAeT «4acTb
peyu, nepemMmeHstoLLascs, nokasblBarollasa ObiTve, gesHue
mnn ctpagadue» [2, c. 137]. Mo mHenno H.A.I'peya, rma-
ron sIBASIETCS YacTblo peyn, usobpaarollen «OencTBus
N MOMOXeHWs NpeaMeToB, Npuyem ¢ 0b6o3HaveHueM Bpe-
MeHM, MecTa u gpyrmx obcrtoaTensctey» [3, c. 237].
B TIpammatuke 1831 roga A.X.BoctokoBa p[aét-
Csl HECKONMbKO MHOe TOSMKOBaHME 3Ha4yeHus rnarona.
B uacTtHocTM yTBepxgaeTcs, U4TO 3TO «paspss Crios,
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BblpaXkalolmin Oenctsne unum cocrtodHue» [4, c. 97].
Bcnen 3a BocTokoBbIM MHOMME NMHIBUCTbLI, B TOM YuUC-
ne ” COBpPEeMEHHble, XapaKTepu3ylT rnaron Kak 4acTb
peun, obo3HavalLly OencTBUE WM cocTosHue. Hanpu-
mep, [.0.PoseHTanb B y4ebGHOM nocobum «Pycckui
A3bIK» MULIET, YTO rnaronl o6beauHseT CcrioBa, O3Haya-
olmMe OencTBue UM COCTOsiHME M OTBevalolume Ha BorM-
poC «4TO Aenatb?» UM «4To caenatb?» [5, c. 124].

B Pycckon rpammatuke Akagemum Hayk 1980 roga
yTBEpXJaeTcs, 4TO rnarofibl O3HavaltoT npoLuecc, npu
3TOM MoA NPOLECCOM MOHUMAKTCS OENCTBUS,, COCTOS-
HWs, OTHOoWeHuA [6, c. 582]. Takoro xe MHeHWs npuaep-
xueatotcs H.C.Banruna, [0.3.Po3eHTans, M.M.domumHa B
yyebHuke «COBpPEMEHHbIA PYCCKUIA S3bIKY», CcUMTatoLme,
YTO AaHHbLIN paspsn CroB O3HA4YaeT AEWCTBME WUIK Co-
CTOsIHME npeameTa Kak npouecc [7, c. 582).

3 Bcero ckazaHHOro BMAHO, YTO B rpaMMaTukax pas-
HbIX UCTOPUYECKMX 3NOX NPeAcTaBfieHO MHOrO PasfnuyHbIX
yacTepeyHbix onpegenenuni rnarona. ConocTaBUTENbHLIN
aHanu3 3TUX OnpefeneHu B PasnUYHbIX UCTOYHMKAX
NPOLUSIOrO M HAaCTOsLLEero nokasasn, 4Yto HeT eauHoro ob-
LLeNPUHATOro onpeaeneHnsl, OgHako Bce B3rnsiAbl MOXHO
CBECTU K TPEM no3vumam: rnaron obosHayaeT LencTBuE,
OEeNcTBMe 1 CocTosiHve, 0bo3HavaeT npouecc.

MHorne pocCCUNCKUE JNUHIBUCTBLI CHUTAKOT PYCCKUN
rrnaronl 4acTtblo peyn, obO3Havarllen OEeWCTBUA U Co-
CTOSIHMA: OaHHasi hOpMynMpoOBKa 4YacTEPEYHOro 3Ha-
YeHUs rnarona oOTpaXeHa BO MHOMMX COBPEMEHHbIX
y4ebHbIX nocobuax u crana TpaguUMOHHOM He TONbKO
B PYCCKOM, HO M BO MHOIMMX APYrnMX s3blKax.

CnoBa «JencTBME» U «COCTOSIHME» B MOOOOHBLIX
onpeneneHusix rnarona ynoTpebnsawTca B camMOM  LUW-
pokom cmbicrie crnoBa. Kawgas u3 aTtux rpynn oTnu-
YaeTcd CcemaHTU4Yeckum MHoroobpasveM © BKMYaeT
Oonee KOHKPETHYH INEKCUYECKY CeMaHTuKy. [naronbl
COCTOSIHUSI BblpaXkaloT BHYTPEHHME CBOWCTBa NpeameTa
N MOryT 6bITb CBA3aHbl C Npupodon 1 obLiecTBoMm, pac-
TUTENbHBIM W XKMBOTHBIM MUpOM, Guonorven, duano-
norverm n NCUXMKOM YernoBeka. Hanpumep, K rnaronam
©OMONOrM4eckoro CoCTOSIHUA OTHOCSTCS rnaronbl co3pe-
8amb, COXHymb, cmapems, ygecmu, pacmu v T.n.

CnepyeT OTMETWUTb, 4YTO XOTH TEPMWH «rnaron Cco-
CTOSIHMSA» YNOTPeOnsAeTcss MHOMMW JIMHIBUCTaMM, OO CUX
nop HeT cTpororo obLiero onpegeneHns 3Toro TepMUHa.

Takum obpasom, M3 cKa3aHHOro MOXHO caenaTb Bbl-
BOA, YTO MpU AeduHMLMKM TepMuHa rnarona nosb3oBa-
NUCb TakKUMWU TMOHSTUSIMU KaK «MPOLIECC», «OENCTBUEY,
WNn  «OENUCTBME WU COCTOSIHMEY», MPUYEM B  LUMPOKOM
CMbICfie 3TUX CMOB MPW OTCYTCTBUM €AUHON OBLLenpuHs-
TON (POPMYNMPOBKM CEMaHTUKW rnarona. 3To Mo3BonsdeT
cAenatb BblBOA, YTO CEMaHTMKy FfarorfioB, B TOM 4ucrie
W rnaronioB COCTOsHMA cnegyeT Gonee TwaTenbHO pac-
CMOTPETb B AarbHENLUMX UCCIeaO0BaHUSIX.
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